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MAGHMA: AATINIKA

AEIFMATIKO EZETAZTIKO AOKIMIO
Aldpkela eg€taong: (2) wpeg

MEPOZX A": AIAATMENA KEIMENA I''A META®PAZH (Movadeg 50)
(Ta keipeva mapariBevral EAappwg dlaokeuaouéva)

I. In eum locum res deducta est, ut, nisi qui deus vel casus aliqui subvenerit, salvi esse nequeamus.
Equidem, ut veni ad urbem, non destiti omnia et sentire et dicere et facere, quae ad concordiam
pertinerent; sed tantus furor omnes invaserat, ut pugnare cuperent, etsi ego clamabam nihil esse bello
civili miserius. Omnia sunt misera in bellis civilibus, sed nihil miserius quam ipsa victoria: ea victores
ferociores reddit, ut etiamsi natura tales non sint, necessitate esse cogantur. Bellorum enim civilium
exitus tales sunt semper, ut victor obsequatur iis, quorum auxilio victoria parta sit.

(AaTivikd Aukeiou, XXXVII)

II. Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res sit. Tum
cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat et providet ne,
intercepta epistula, nostra consilia ab_hostibus cognoscantur. Quam ob rem epistulam conscriptam
Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non posit, epistulam ad amentum tragulae adliget et
intra castra abiciat. In litteris scribit se cum legionibus celeriter adfore. Gallus periculum veritus,
constituit ut tragulam mitteret.

(AaTivikd Aukeiou, XLV)

MEPOZ B: MAPATHPHZEIZ (Movddeg: 50)

1. Na tpatrouv oTov avtiBeto apiBud Aol o1 KAITOi 6pol TNG TTEPIGSOU:
In eum locum res deducta est, ut nisi deus vel casus aliqui

subvenerit, salvi esse nequeamus. (Movadeg: 5)

2. Na tpatrouv o1 mo KATw TUTTOI TwV pNUATWY, CUPNQWVa PE TNV odnyia
TToU UTTApPXEl OITTAQ aTTd ToV KaBEva (exei 6TTou xpeladeTal, va AARETE
uTTOWN TO UTTOKEIYEVO):
= dicere: B’ TIPOCWTTO €VIKOU TTPOCTAKTIKAG EVECTWTA OTN MEON QWVI.

= deferat: aMAPEUQPATO TTAPAKEINEVOU OTNYV idIA QWVA.
= gerantur: f” TTPSGOWTTO TTANBUVTIKOU UTTOTOKTIKH UTTEPOUVTEAIKOU OTNV idIa QwVvH.

= cognoscantur: y TIpOOWTTO TTANBUVTIKOU OPICTIKNG TTAPOKEIUEVOU OTNV idIa Qwvr).

(Movadeg:2)
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3.  Na ypagouv ol GAAol BaBuoi Twv o KaTw. Ocga atd auTtd civai
EMOETA va YTTOUV OTNV TITWAT, TO YEVOG Kal TOV apIBuo TTou
BpiokovTai:

= misera
= ferociores

= celeriter (Movddeg: 3)

4.  Na avayvwpioToUV CUVTAKTIKWG Ol UTTOYPOUMIOUEVO! OTA KEIPEVA
opot:
= nihil
= Dbello
= ab hostibus
= intercepta
= obrem
= litteris (Movadeg: 3)

5. Na avayvwpioTouv ol o KATw TTPoTdoElg (€id0g, eigaywyr], EKQopd,
akoAouBia Twv Xpoévwv OTTou XpeladeTal):
(a) ut veni ad urbem
(B) ut pugnare cuperent
(y) quae apud Ciceronem gerantur
(®) ut epistulam deferat (Movadec: 8)

6. Na amodoBouv pe dGAAo TpoTTO:
(a) bello civili
(B) etsi ego clamabam
(v) veritus (Movédec: 3)

7. Na peratpartrei n evepynTikA oUvTagn o€ TadnTIKA:
ut ille ad Ciceronem epistulam deferat (Movaodeg: 2)

8. (a) Na peraTpartrei o€ eubeia epwTnon:
quae apud Ciceronem gerantur
(B) Na petatpatrei o TAGylog Adyog o€ euBu:
ut ad Ciceronem epistulam deferat (Movadeg: 4)
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9. Na petappaoTei To Keipevo oTa EAANVIKA:

Dum haec dicuntur, Caesari nuntiatum est equites Ariovisti propius tumulum accedere et ad nostros
adequitare, lapides telaque in nostros iacere. Caesar loquendi finem facit seque ad suos recepit
suisque imperavit ne tela in hostes reicerent.

tumulus, -i = Ad6@og

adequito (1) = £pxopal £QITTTTOG
lapis, lapidis = AiBog

telum, -i = B€Aog

me recipio = aTTooUPOal, ETTICTPEPW

reicio (3) = ¢avapixvw (Movdédecg:10)

10 Na petagpaoTolv ota AATIVIKA Ol TTI0 KATW TTPOTACEIG :

Orav frav omaro¢ o Kaioapag, oi Pwuaiol orparnyoi {ntnoav arpariwrikéS OUVALIEIS yia
kardAnyn tn¢ aAariag.

= O1 ' EAnveg mioreuav 611 aOKWVTAS 10 0WHA aoKouoav T0 VOou.

(Movddec: 10)



